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内容概要

　　《创造与伦理》从想象在文学翻译中的作用入手，对如何实现对“他者”的伦理、如何彰显文学
翻译的“诗化”本质进行了深入系统的研究。
通过分析新实用主义哲学家理查德·罗蒂所提出的想象创造公共“团结”的思想，《创造与伦理》总
结归纳出想象在实现“他者”伦理过程中所起到的三个作用。
同时，从翻译过程分析入手，分步探究了想象的这些作用如何可以帮助翻译摆脱理性“化异为我”的
工具论地位，成就“自我”与“他者”的和谐相处，彰显文学翻译趋向“他者”的伦理观照。
突出阐述了文学翻译在想象的呵护之下，由于能促成“他者”的伦理，促成“自我”与“他者”的对
话与“杂合”，同时显现出文本“诗化”的本质，因此，它可以保证文学作品在新的语境中生机勃发
、生意盎然，进而实现两种语言、两种文化以及两种精神间的和谐共存、协调并进。
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作者简介

赵颖，1975年生，河南南召人。
河南科技学院外语系主任，博士，副教授。
已发表论文近二十篇，参编著作四部。
参与科研项目三项。
目前的研究方向为翻译理论研究。
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书籍目录
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罗蒂的公共“团结”  三　创造“团结”的想象与翻译    (一)想象是一种“再描述”的官能      (二)翻译
是一种“再描述”      小结第二章　想象的“飞离在场”实现翻译的“设身处地”   一  “在场”与翻译
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章节摘录

在具体的分析论证过程中，杰宁斯简单论及想象和文学翻译的关系。
在她看来，翻译就是一种形式的想象。
这样，译文作为翻译的结果，也就成了原文的“意象”（image）或“映象”（renection）。
但是，这种“意象”或“映象”并不是完整的复制，而是译者主动建构的结果，是想象的结果。
想象在文学翻译中的作用可见一斑。
遗憾的是，由于作者重在探讨翻译中暗含的权力主宰关系，并没有就想象在文学翻译中的作用作出令
人满意的研究。
著名翻译理论家乔治·斯坦纳，在《通天塔之后》一书中提出了翻译的四个步骤，即“阐释的运作”
。
我们认为，“初始的信赖”，作为其中的第一步，属于移情式的主观投入。
由于本书把移情视为想象的一种表现形式，因而有必要对斯坦纳的翻译思想加以评述。
不过，因第二章有对他翻译思想更为细致的批评和修正，在此不再赘述。
将目光转向国内，我们可以发现刘宓庆在《翻译美学导论》中，曾专门论及想象和翻译的关系。
他提出，翻译包括四个层级的“审美心理结构”。
在这个结构中，以移情为特征的想象处于第二层级。
其他三个层级分别是：第一层级，感知（感觉和知觉），以直观（直觉）为特征；第三层级，理解，
以了悟为特征；第四层级，再现，以功能对应为特征。
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编辑推荐

《创造与伦理:罗蒂公共"团结"思想观照下的文学翻译研究》是由中国社会科学出版社出版的。
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